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บทคดัย่อ 

การวจิยัเร่ืองน้ีมีวตัถุประสงคเ์พ่ือวิเคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผา่

จว้งผูว้ิจยัรวบรวมศึกษาเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งของสาธารณรัฐประชาชนจีนจากหนงัสือและเครือข่ายอินเทอร์เน็ตมา

ทั้งหมด 100 เพลงผลการวิจยัพบวา่ ในการวิเคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผา่

จว้ง ผูว้ิจยัไดว้ิเคราะห์ตามประเด็นทั้งหมด 5 ดา้น ไดแ้ก่ 1) ดา้นชีวิตความเป็นอยู่ 2) ดา้นสถานะทางสังคม 3) ดา้น

วัฒ น ธรรมใน สั งคม  4) ด้าน ความสั มพัน ธ์ระห ว่างคน ใน สั งคม  5) ด้าน บุ คลิกลักษณ ะนิ สั ยคน ใน สั งคม  

ชาวจว้งอาศยัอยู่กบัส่ิงธรรมชาติจึงประกอบอาชีพทาํนา ทาํสวน และประมง ฐานะทางสังคมของคนจนตํ่า ผูช้ายมี

ฐานะสูงกวา่ผูห้ญิง ชาวจว้งมีประเพณีท่ีเก่ียวกบัการร้องเพลงมากมาย ชาวจว้งเป็นกลุ่มคนท่ีขยนั แต่คนจนถูกนายทุน

เอาเปรียบเสมอ ทาํให้คนไทยไดเ้ขา้ใจวฒันธรรมชนเผ่าจว้งของสาธารณรัฐประชาชนจีนไดม้ากข้ึน และเสริมสร้าง

ความสัมพนัธ์ระหวา่งสองประเทศใกลชิ้ดยิง่ข้ึน 
 

คาํสําคญั : วิเคราะห์ เพลงพืน้บ้าน ชนเผ่าจ้วง 

 

Abstract 

This research aims to analyze reflections of the Zhuangzu society through its folk songs translated into Thai. The 

researcher studied 100 Zhuangzu folk songs found in published texts and on websites. The analysis was conducted in  

five aspects: 1) ways of living, 2) social status, 3) culture, 4) interpersonal relationships, and 5) personalities of the 

social members. Zhuangzu peoplelived in a natural environment, so their professions were farmers, gardeners, and 

fishermen. Their social status was quite low as males were considered to be superior to females.  

They were faithful to gods and ancestors. A lot of culture relevant to singing was found. Zhuangzu people were 

diligent; however,the poor were exploited by most capitalists. This research could enhance the understanding of Thai 

people about Zhuangzu culture in People Republic of China and support the closer relationship of the two countries. 

 

Keywords: analysis, folksong, Zhuangzu 
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1. บทนํา 

แหล่งใหญ่ท่ีสุดของชาวจว้งอยูใ่นภาคกลางและภาคตะวนัตกของมณฑลกวา่งซี มีชนชาวจว้งอาศยัอยูถึ่งร้อย

ละ 95 จากหลกัฐานทางโบราณคดี นักวิชาการจนเช่ือวา่ มีชาวจว้งมาตั้งถ่ินฐานอยูแ่ลว้ ตั้งแต่สมยัดึกดาํบรรพ ์ไดพ้บ

ซากศพท่ีเป็นหิน ท่ีอาํเภอหลิวเจียง มีอายกุวา่ 5  หม่ืนปี และพบโบราณวตัถุท่ีมีค่าอ่ืน ๆ เป็นจาํนวนมาก ชาวจว้งเป็น

ชนชาติกลุ่มน้อยในจีนท่ีมีจาํนวนประชากรมากท่ีสุด มีถ่ินฐานอยู่ท่ีเขตปกครองตนเองเผ่าจว้งมณฑลกว่างซี เขต

ปกครองตนเองเผา่จว้งและเผา่เหมียวมณฑลยนูนาน และมีส่วนนอ้ยกระจายอยูใ่นบริเวณต่าง ๆ ของมณฑลกวา่งตง หู

หนาน  กุย้โจว และเสฉวน (รัตนาพร เศรษกลุ และ เบญ็จา อ่อนทว้ม. 2536)  

ชนชาติจว้งในมณฑลทางใตข้องสาธารณรัฐประชาชนจีน เป็นเขตปกครองตวัเองชนชาติจว้งมณฑลกว่างซี 

หรือท่ีคนไทยนิยมเรียกวา่ กวางสี ชนชาติจว้งน้ี พูดภาษาไท-กะได ซ่ึงเป็นภาษาตระกูลเดียวกบัภาษาไท ดว้ยพ้ืนฐานทาง

ชาติพนัธ์ุท่ีพูดภาษาตระกูลไท เป็นเหตุผลหน่ึงท่ีรัฐบาลจีนไดเ้ลือกพฒันามณฑลกวางสี เป็นปากประตูเขา้สู่และเช่ือม

สัมพนัธ์กบักลุ่มประเทศเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้เพ่ือสร้างเขตการคา้เสรี โดยเช่ือว่าพ้ืนฐานทางชาติพนัธ์ุน่ีเอง จะเป็น

พ้ืนฐานอยา่งดีในการเสริมสร้างความสัมพนัธ์เชิงเศรษฐกิจกบักลุ่มชาติเอเชียอาคเนยท่ี์ผูน้าํจีนกาํลงัให้ความสําคญัมาก 

โดยเฉพาะประเทศไทย  

ทุกประเทศจะมีวฒันธรรมของตนเองท่ีแตกต่างกนั และวฒันธรรมเป็นส่ิงท่ีน่าภูมิใจของคนทั่วประเทศ 

วฒันธรรมท้องถ่ินก็เป็นส่ิงท่ีควรศึกษาและสืบทอดต่อไป โดยเฉพาะเพลงพ้ืนบ้าน เพราะว่า เพลงเป็นส่ิงท่ีส่ือ

ความหมายไดดี้ท่ีสุด และเพลงพ้ืนบา้นเป็นวฒันธรรมทอ้งถ่ินอยา่งหน่ึงท่ีโดดเด่นท่ีสุด และส่ือถึงความรู้สึกนึกคิดและ

มีการตอบสนองความตอ้งการของคนไดม้ากท่ีสุด เพลงพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้งจะเป็นหน่ึงวฒันธรรมท่ีน่าศึกษาวจิยั 

HUANG XIANFAN และคณะ (2541) กล่าวถึงวฒันธรรมของชนเผ่าจ้วงดงัน้ี ชาวจว้งท่ีอาศยัอยู่ฝ่ังขวา

แม่นํ้ าไดรั้บขนานนามว่า “รมย”์ ส่วนท่ีอาศยัอยู่ทางฝ่ังซ้ายไดรั้บขนานนามว่า “กลอน” ซ่ึงหมายความว่า ชาวจว้ง

ชํ่าชองการร้องรําทาํเพลง รักชีวิตท่ีสนุกสนานร่ืนรมย ์ดงัจะเห็นวา่ชาวจว้งมีเทศกาลร้องรําทาํเพลงท่ีจดัเป็นประจาํทุก

ปี เรียกเทศกาลน้ีวา่ “ตลาดนดัจาํเรียง” จดัข้ึนอยา่งยิ่งใหญ่ในวนัท่ี 3 เดือน 3 ของทุกปี มีชาวจว้งจากทัว่สารทิศนบัพนั

นบัหม่ืนมาร่วมกนัขบัลาํนาํรําฟ้อนกนั เน้ือหาของเพลงชาวจว้งมีหลากหลาย เช่น เพลงเช้ือเชิญ เพลงวิงวอน เพลงโต ้

เพลงยกยอ่ง เพลงส่ง เพลงลา เพลงไล่ เพลงรับ เป็นตน้ ดว้ยเหตุน้ีชาวจว้งจึงไดรั้บการขนานนามวา่ “เทพแห่งบทเพลง” 

ในงานตลาดนัดจาํเรียงน้ีชาวจว้งยงัมีกิจกรรมร่ืนเริงและมีอาหารการกินอีกมากมาย ท่ีสําคญัและเป็นเอกลกัษณ์คือ 

“ขา้วเบญจรงค”์ คือธญัพืชห้าสี การกินขา้วเบญจรงคก์ห็มายถึงการอวยพรให้การเพาะปลูกธญัพืชต่าง ๆ ไดผ้ลผลิตท่ีดี

นัน่เอง ในงานเทศกาลน้ี ชาวจว้งท่ียนูนานจะนาํสินคา้และผลิตภณัฑด์า้นหตัถกรรมต่าง ๆ มาแลกเปล่ียนกนัดว้ย งานน้ี

จดัข้ึนในเดือนสามซ่ึงเป็นฤดูกาลเร่ิมเพาะปลูก การจดังานน้ีเพ่ือเตรียมความพร้อมสาํหรับการเพาะปลูกอนัแสนเหน็ด

เหน่ือยท่ีจะมาถึง  

เพลง หมายถึง ถอ้ยคาํท่ีนกัประพนัธ์เรียงร้อยหรือเรียบเรียงข้ึน ซ่ึงประกอบดว้ย เน้ือร้อง ทาํนอง จงัหวะ ทาํ

ให้เกิดความไพเราะสร้างความเพลิดเพลินให้แก่ผูฟั้ง มีคุณค่าดา้นวรรณศิลป์ ทั้งดา้นการเลือกสรรคาํท่ีใชใ้นการแต่ง 

การเรียบเรียงประโยค และการใชโ้วหาร เพลงนั้นอาจให้ขอ้คิดแก่ผูฟั้ง ปราณี วงศ์เทศ (2525) ไดก้ล่าวไวว้่า เพลง

เปรียบเสมือนเคร่ืองมือบันทึกประวติัศาสตร์ สามารถสะท้อนภาพสังคมได้เช่นเดียวกับวรรณกรรมประเภทอ่ืน 

การศึกษาเน้ือหาของเพลงจะทาํให้เขา้ใจเร่ืองราวต่าง ๆ ท่ีเกิดข้ึนในสังคม รวมทั้ งได้รับทราบแนวความคิดและ
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จินตนาการของผูป้ระพนัธ์อีกดว้ย เน่ืองจากในเน้ือเพลงมกัมีเน้ือหาท่ีแสดงถึงค่านิยมท่ีคนแสดงออกในชีวติประจาํวนั  

เพลงพ้ืนบา้น เรียกอีกอย่างหน่ึงว่า เพลงพ้ืนเมือง หมายถึง เพลงท่ีเกิดจากคนในทอ้งถ่ินต่าง ๆ ช่วยกนัคิด

รูปแบบการร้อง การเล่นข้ึนเป็นบทเพลงท่ีมีท่วงทาํนองและภาษาเรียบง่าย ไม่ซับซ้อนมุ่งเนน้ความสนุกสนานร่ืนเริง 

ใชเ้ล่นในโอกาสต่าง ๆ หรือในโอกาสท่ีคนมาช่วยกนัทาํงานอยา่งหน่ึงอยา่งใด เช่น เก่ียวขา้วนวดขา้ว เป็นตน้ กาํเนิด

ของเพลงพ้ืนบา้นไม่สามารถกาํหนดไดแ้น่นอนวา่มีมาตั้งแต่เม่ือไหร่ เพราะเพลงพ้ืนบา้นเป็นวฒันธรรมท่ีสืบทอดกนั

มาแบบปากต่อปาก ไม่มีการบนัทึกเป็นลายลกัษณ์อกัษร แต่คาดวา่เพลงพ้ืนบา้นคงมีอยูคู่่สังคมมานานแลว้ เช่น เพลง

กล่อมเดก็ คงเกิดมาพร้อมกบัการเล้ียงดูลูกของหญิง เพลงเก่ียวขา้ว เกิดมาพร้อมกบัการประกอบอาชีพทาํนา เป็นตน้ 

เพลงพ้ืนบา้นส่วนมากเป็นการเก้ียวพาราสี หรือการซักถามโตต้อบกนั ความเด่นของเพลงพ้ืนบา้นอยูท่ี่ความ

ไพเราะ คารม หรือถอ้ยคาํง่าย ๆ แต่มีความหมายกินใจ ใชไ้หวพริบปฏิภาณในการร้องโตต้อบกนั เพลงพ้ืนบา้นส่วน

ใหญ่จะมีเน้ือร้องและทาํนองง่าย ๆ ร้องเล่นไดไ้ม่ยาก ฟังไม่นานกส็ามารถเล่นร้องตามได ้การเล่นเพลงพ้ืนบา้นจะเล่น

กนัตามลานบา้น ทอ้งนา ตามลาํนํ้ า แลว้แต่โอกาสในการเล่นเพลง สาํหรับเคร่ืองดนตรีท่ีใช ้ส่วนใหญ่เป็นเพียงเคร่ือง

ประกอบจงัหวะ เช่น ฉ่ิง กรับ กลอง เป็นตน้ บางคร้ังใชเ้พียงการปรบมือเพ่ือประกอบจงัหวะเท่านั้น แต่ส่ิงสําคญัใน

การร้องเพลงพ้ืนบ้านอีกอย่างหน่ึงคือ "ลูกคู่" ท่ีร้องรับ ร้องกระทุ้ง หรือร้องสอดเพลงซ่ึงจะช่วยทาํให้เกิดความ

สนุกสนานครึกคร้ืนยิง่ข้ึน 

สุกญัญา สุจฉายา (2545 : 3) กล่าววา่ เพลงพ้ืนบา้นเป็นวรรณกรรมมุขปาฐะท่ีแสดงออกมาโดยผา่นบทเพลง

เป็นวิธีการอยา่งหน่ึงของสังคมในการท่ีจะถ่ายทอดวฒันธรรมจากคนรุ่นหน่ึงไปสู่คนรุ่นหน่ึง เพราะนอกจากความ

บนัเทิงซ่ึงเป็นความมุ่งหมายหลกัแลว้ เพลงพ้ืนบา้นยงัเปรียบเสมือนกระจกสะทอ้นให้เห็นถึงสภาพความเป็นอยูค่วาม

นึกคิด ความเช่ือ ประเพณี และค่านิยมของกลุ่มชนผูเ้ป็นเจา้ของวรรณกรรมอีกดว้ย เพลงพ้ืนบา้นมีบทบาทอยูใ่นสังคม

ตั้งแต่สมยัอดีตจนถึงปัจจุบนั เห็นไดจ้ากการใชเ้พลงแต่ละเพลงเป็นส่วนหน่ึงของประเพณี วฒันธรรม และพิธีกรรมท่ี

เกิดข้ึนในปัจจุบนั บทบาทความสําคญัของเพลงพ้ืนบา้นในอดีตนบัว่ามีความสัมพนัธ์ต่อวิถีชีวิตของคน ยากท่ีจะแยก

ออกจากกนัได ้เพราะเขา้ไปเก่ียวขอ้งกบัสังคมอยา่งแนบแน่นตลอดเวลา  

เพลงพ้ืนบา้นของชนเผ่าจ้วงเป็นเพลงท่ีชาวจว้งร้องกนัระหว่างคนในหมู่บ้านและร้องดว้ยภาษาจว้งของ

ตนเอง ดว้ยเหตุท่ีจว้งทางใตก้บัทางเหนือมีภาษาทอ้งถ่ินท่ีแตกต่างกนั เพลงจว้งของแต่ละท่ีจึงมีสาํเนียงท่ีไม่เหมือนกนั 

และแบ่งคาํเรียกเพลงพ้ืนบา้นเป็น หวน ซี เจีย ป่ี ล่วน เป็นตน้ แต่ละท่ีมีทาํนองท่ีแตกต่างกนั รวมทั้งหมดมี 1000 กว่า

ทาํนอง เป็นทาํนองท่ีร้องง่าย และประกอบดว้ยเน้ือท่ีใกลชิ้ดกบัชีวิตของชาวจว้ง วิธีร้องแบ่งเป็น ร้องเด่ียว ร้องโตต้อบ

กนัหรือร้องพร้อมกนั เป็นตน้ 

ชาวจว้งเกิดมาชอบร้องเพลงทุกคน ไม่ว่าชายหญิง ก็ไดฝึ้กร้องเพลงตั้งแต่สมยัเด็ก ๆ ประมาณ 4-5 ขวบ พ่อ

สอนลูกชาย แม่สอนลูกสาว จึงกลายเป็นประเพณีวา่ ตอนเดก็ ๆ ฝึกร้องเพลง ช่วงวยัรุ่นร้องเพลง ช่วงวยัแก่สอนวิธีการ

ร้องเพลง ชาวจว้งโบราณใชว้ิธีการร้องเพลงมาส่ือสารกบับรรพบุรุษของชาวจว้ง ปู้ลัว่ถวั และในชนบท ไม่วา่ทาํนาทาํ

ไร่หรือตดัฟืน เก็บใบชาบนภูเขา ในงานแต่งหรืองานศพ ในงานฉลองเทศกาลต่าง ๆ หรือการจีบระหว่างชายหญิง ก็

ร้องเพลงเพ่ือแสดงความรู้สึกเสมอ บางท่ีแมแ้ต่พดูคุยหรือทะเลาะกนัในชีวิตประจาํวนักใ็ชก้ารร้องเพลงมาแทนคาํพดู 

เพลงจว้งเป็นวิญญาณของสายเลือดท่ีวนเวียนในตวัของชาวจว้ง เป็นส่ิงท่ีสะทอ้นให้เห็นถึงความรู้สึกนึกคิด 

ความปรารถนาและความใฝ่ฝันของชาวจว้ง เปรียบเสมือนอากาศกบันํ้ าท่ีขาดไม่ได ้ถา้เอาวฒันธรรมทอ้งถ่ินแห่งโลก
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มาเปรียบเหมือนสวนดอกไมใ้หญ่ เพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งกจ็ะเป็นดอกไมท่ี้โดดเด่นดอกหน่ึงท่ีบานอยูใ่นสวนดอกไม้

น้ี เพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งนั้นไดสื้บทอดมารุ่นต่อรุ่นเป็นเวลาเกือบพนัปี เหมือนกบันิทานท่ีบอกเล่าวิถีชีวิตของบรรพ

บุรุษ ส่ือถึงความเขา้ใจของชาวจว้งท่ีมีต่อการใชชี้วติ มีทั้งความสุขและความเศร้า เพลงพ้ืนบา้นเป็นสมบติัและส่ิงท่ีชาว

จว้งรักและทะนุถนอม เป็นปีกแขง็ท่ีสามารถพาชาวจว้งไปสู่ท่ีท่ีมุ่งหมาย เพลงพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้งจึงเป็นวฒันธรรม

ทอ้งถ่ินท่ีควรสืบทอดและเผยแพร่ต่อไป 

ผูว้ิจยัในฐานะชาวจีนซ่ึงเป็นคนจว้งและกาํลงัศึกษาสาขาวิชาการส่ือสารภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสอง จึงมีความ

สนใจศึกษางานวิจยัหัวขอ้ “วิเคราะห์บทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้ง” โดยศึกษาเน้ือเพลงของเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่

จว้งเป็นภาษาไทยและวเิคราะห์ภาพสะทอ้นสังคมท่ีปรากฏในเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งท่ีแปลเป็นภาษาไทย ซ่ึงจะทาํให้

คนไทยเขา้ใจถึงวถีิชีวติ ค่านิยมและความเช่ือต่าง ๆ ของชาวจว้ง 

 

2. วตัถุประสงค์ 

เพ่ือวเิคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้ง 

 

3. วธีิดาํเนินการวจิัย 

การศึกษาวจิยัคร้ังน้ีผูว้จิยัใชว้ธีิวจิยัเอกสาร (Documentary Research) โดยดาํเนินการวจิยัตามขั้นตอนต่อไปน้ี 

3.1 ศึกษาแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจยัท่ีเก่ียวขอ้งกบัการวิเคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลง

ร้องพ้ืนบา้น เพ่ือนาํมาใชใ้นแนวทางในการศึกษาวจิยั 

3.2 ศึกษาเพลงพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้งในสาธารณรัฐประชาชนจีน 

3.3 คดัเลือกเพลงพ้ืนบา้นของชนเผ่าจว้งในสาธารณรัฐประชาชนจีนจากหนังสือท่ีเก่ียวกบัเพลงพ้ืนบา้นท่ี

พิมพเ์ผยแพร่ในสาธารณรัฐประชาชนจีนและจากเครือข่ายอินเทอร์เน็ต 5 เพลง  

3.4 ผูว้จิยัแปลเพลงพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้งเป็นภาษาไทย 

3.5 นาํเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งท่ีแปลเป็นภาษาไทยมาวเิคราะห์ภาพสะทอ้นสังคมท่ีปรากฏในเพลงพ้ืนบา้น 

3.6 นาํเสนอผลการศึกษาวจิยัแบบพรรณนาวเิคราะห์ (Descriptive Analysis) 

 

4. ผลการวจิัย 

จากการวิเคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผ่าจว้ง ผูว้ิจยัไดว้ิเคราะห์

ตามประเด็นทั้ งหมด 5 ด้าน ได้แก่  ด้านชีวิตความเป็นอยู่  ด้านสถานะทางสังคม ด้านวัฒ นธรรมในสังคม  

ดา้นความสัมพนัธ์ระหวา่งคนในสังคม ดา้นบุคลิกลกัษณะนิสัยของคนในสังคม มีผลการวจิยัสรุปไดด้งัน้ี 

4.1 ดา้นชีวติความเป็นอยู ่

ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นชนเผ่าจว้งดา้นชีวิตความเป็นอยู่รวมทั้งท่ีอยูอ่าศยั 

การประกอบอาชีพ วถีิชีวติ สภาพส่ิงแวดลอ้ม ชาวจว้งพ่ึงพาอาศยัอยูริ่มแม่นํ้าและภูเขา ใชชี้วติคู่กบัธรรมชาติ ประกอบ

อาชีพทาํนาทาํไร่ทาํสวน ประมง การคา้ขาย การตดัฟืนในป่า และการเกบ็ใบชา ท่ีอยูอ่าศยัมีความสัมพนัธ์กบัอาชีพ คน

ทาํอาชีพประมงอาจจะอาศยัอยูก่บัเรือตลอดชีวติ คนท่ีเป็นสาวเกบ็ใบชาอาจจะใชชี้วติอยูบ่นภูเขา 
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เพลงพ้ืนบา้นเรือประมงลาํเล็กสามารถอาศยัได ้กล่าวถึง กล่าวถึง “ลุง” ท่ีมีอาชีพประมงพายเรือออกมาจบั

ปลา ไดพ้บกบั “หลิวซานเจ่ีย” และไดท้ราบประสบการณ์ของ “หลิวซานเจ่ีย” วา่เขาถูกเศรษฐีลอบฆ่าจนไม่มีท่ีไป เขา

จึงวา่ “หลิวซานเจ่ีย” เป็นคนน่าสงสาร จึงอยากชวน “หลิวซานเจ่ีย” มาอยูด่ว้ยกนั ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

เรือประมงลาํเล็กแต่สามารถให้คุณอยู่ได้นะ ลุงไม่ใช่คนอันตราย ถ้าเสือร้าย

อยากจะทาํลายคุณอีก ลงุจะเอาราวไม้ไผ่มาตีจนฟันมนัหักเลย 

จากตวัอยา่งท่ียกมา ไดส้ะทอ้นใหเ้ห็นวา่ท่ีอยูอ่าศยัของชาวจว้งนั้นมีความสัมพนัธ์กบัอาชีพดว้ย คนท่ีมีอาชีพ

เป็นชาวประมง แบ่งเป็นสองประเภท ประเภทท่ีหน่ึง คือ คนท่ีมีท่ีอยู่อาศยัทางบก ในช่วงท่ีตอ้งออกเรือไปหาปลา  

กอ็าศยัอยูบ่นเรือเป็นเวลาชัว่คราว เพราะตอ้งออกไปจากบา้นไกล อาจจะเป็นเดือนสองเดือน แต่ช่วงท่ีเกิดพายกุก็ลบัมา

ท่ีบา้น ประเภทท่ีสอง คือ คนท่ีใชชี้วิตอยูบ่นเรือของตนตลอด ไม่จาํเป็นกลบัไปท่ีเดิม คนประเภทน้ีก็ออกเรือไปจบั

ปลาไปเร่ือย ๆ พายเรือไปถึงท่ีใด ท่ีนั้นกเ็ป็นบา้น พอจบัปลาไดก้ไ็ปขายตามตลาดแลว้กไ็ปต่อ 

4.2 ดา้นสถานะทางสังคม 

ภาพสะทอ้นสังคมท่ีปรากฏในเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งดา้นสถานะทางสังคมรวมทั้งฐานะของเพศชาย ฐานะ

ของเพศหญิง ฐานะของคนจน ฐานะของคนรวย คนรวยมีฐานะทางสังคมท่ีสูง โดยเฉพาะผูช้าย มีสิทธ์ิเรียนหนงัสือท่ี

โรงเรียน นอกเวลาเรียนก็ไปเท่ียว คนจนไม่มีสิทธ์เรียนหนงัสือ เกิดมาตอ้งช่วยทาํงานเพ่ือแบ่งเบาภาระของพ่อแม่ แต่

คนท่ีไม่เรียนหนงัสือก็จะไม่มีวนัท่ีจะเปล่ียนฐานะทางสังคมได ้ทาํให้ลูกหลานของคนจนทาํงานหนกัแค่ไหนก็ยงัจน

ไปตลอด คนรวยไม่ตอ้งทาํอะไรกร็วยข้ึนเร่ือย ๆ 

เพลงพ้ืนบา้นนํ้าและภูเขาเป็นของประชาชนกล่าวถึง ชาวบา้นเป็นคนปลูกตน้ชาทาํใหภู้เขาแหง้แลง้กลายเป็น

ไร่ชา และบา้นท่ีตนเองอยูห่รือขุนนางอยูท่ ั้งหมดสร้างดว้ยมือของชาวบา้น ตอ้งปลูกหม่อนและทอผา้ดว้ย สุดทา้ยตอ้ง

จ่ายภาษีจนไม่มีขา้วกิน ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

ท้องเป็นท้องของประชาชนนํ้าและภูเขาเป็นของประชาชน ภูเขาแห้งแล้งกลายเป็นไร่ชา 

ตระกูลโมว่เคยเหน่ือยแม้แต่นิดไหม คนยากจนสร้างบ้าน คนรวยมาอยู่ คนยากจนทอผ้า คน

รวยเป็นคนใส่ ด้ายเส้นไหน คนรวยเป็นคนทอ อิฐก้อนไหน คนรวยเป็นคนยก ใบชา 500 

กิโลฯ มี 450 กิโลฯ ต้องใช้จ่ายภาษี ข้าว10 หลัว มี 9 หลัวต้องนาํไปบริจาค เหลือ 1 หลัว

เอาไว้เลีย้งลูก นายทุนทาํให้คนจนไม่มีข้าวกิน คนโหดร้ายคน เจ้าเล่ห์หน่ึงคนเล่นสองบท ฆ่า

คนใช้มดีสองด้าน กลัวเสือกไ็ม่เลีย้งแกะ กลวังูกไ็ม่ข้ามแม่นํา้ เขาเอามีดมาขู่  เรากใ็ช้มีดมารับ 

เราต้องเกบ็ชา เราต้องร้องเพลง 

จากตวัอย่างท่ียกมา ไดส้ะท้อนให้เห็นว่า คนจนอย่างชาวบ้านของชนเผ่าจว้งมีฐานะทางสังคมท่ีตํ่า ตอ้ง

ทาํงานหนกัทุกชนิด ปลูกขา้วปลูกชาและสร้างบา้นให้นายทุน ทาํไปมากมายแต่กลบัไม่ไดรั้บผลผลิตท่ีสมควร คนจน

ถูกคนรวยเอาเปรียบเสมอ คนจนมีหน้าท่ีอยา่งเดียวก็คือทาํตามคาํสั่งของคนรวยเท่านั้น แมข้ยนัทาํงานแต่ก็ยงัเล้ียงดู

ครอบครัวไม่ได ้เพราะการท่ีคนจนให้ไป ไม่ไดรั้บการตอบแทนจากคนรวยท่ียติุธรรม โชคชะตาของคนจนเหมือนกบั

วา่เป็นไดแ้ค่คนรับใชเ้ท่านั้น เพราะถา้นายทุนคนนั้นเป็นคนโหดร้าย คนจนกจ็ะถูกขดูรีดตลอด 
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4.3 ดา้นวฒันธรรมในสังคม 

ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นชนเผ่าจว้งดา้นวฒันธรรมในสังคมรวมทั้งค่านิยม 

ความเช่ือ การแต่งกาย ประเพณี ชาวจว้งมีความเช่ือในเร่ืองเทวดา เช่ือเร่ืองกฎแห่งกรรม และชนเผา่จว้งมีประเพณีต่างๆ 

ท่ีเก่ียวกบัการร้องเพลงพ้ืนบา้น  

เพลงพ้ืนบา้นฉันกบัพ่ีจากกนัในวนัท่ี 3 มีนาคม กล่าวถึง ตั้งแต่ผูห้ญิงไดเ้จอกบัผูช้ายใน วนัท่ี 3 มีนาคม ก็

หลงรักผูช้ายคนนั้น พอจากกนัคิดถึงอยา่งไรก็ไม่รู้ นอนก็นอนไม่หลบัเพราะคิดถึง พระจนัทร์จะตกพ้ืน ฟ้าจะสว่าง

แลว้ ผูห้ญิงยงัคิดถึงผูช้ายเสมอ ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

จากกันกับพ่ีวันท่ี 3 มีนาคม นอนไม่หลับในหยาฉวาง ทิวทัศน์ในฤดูใบไม้ผลิทาํ

ให้ฉันไม่อยากเข้าฝัน พระจันทร์เคล่ือนตัว เงาดอกไม้บินขึน้ร้ัว 

จากตวัอยา่งท่ียกมา ไดส้ะทอ้นให้เห็นวา่ วนัท่ี 3 เดือนมีนาคมตามจนัทรคติจีนของทุก ๆ ปี เป็นเทศกาลของ

ชนเผ่าจว้ง ชนเผ่าเม้ียว ชนเผ่าเยา้ เทศกาลน้ีเรียกว่า เกอซวีเจ๋ีย หมายถึงวนัร้องเพลง วนัเกอซวีเจ๋ียมีกิจกรรมต่าง ๆ     

จดัข้ึน เช่น การประกวดร้องเพลงพ้ืนบา้น เชิดสิงโต ชนไก่ ชนววั ชนนก และแสดงละครต่าง ๆ เป็นตน้ นอกจากน้ี   

วนัเกอซวูเจ๋ียยงัเป็นวนัหาคู่ของทั้งชายหญิง ทุกคนจะชอบคนท่ีร้องเพลงเก่ง วนัท่ี 3 มีนาคม ไม่เพียงแต่เป็นวนัเกอซ

วเีจ๋ียเท่านั้น ยงัเป็นวนัเชง็เมง้ของชนเผา่จว้งดว้ย ถือวา่เป็นงานท่ีสาํคญัท่ีสุดของชนเผา่จว้ง ลูกหลานทุกคนตอ้งกลบัมา

ท่ีบา้น เพ่ือไปไหวบ้รรพบุรุษท่ีสุสาน 

4.4 ดา้นความสัมพนัธ์ระหวา่งคนในสังคม 

ภาพสะท้อนสังคมท่ีปรากฏในเพลงพ้ืนบ้านชนเผ่าจ้วงด้านความสัมพันธ์ระหว่างคนในสังคมรวมทั้ ง

ความสัมพนัธ์ท่ีดีระหวา่งคนในสังคม ความขดัแยง้ระหวา่งคนในสังคม ชาวจว้งเป็นคนมีนํ้ าใจ ชอบช่วยเหลือคนอ่ืน 

พอเห็นคนท่ีลาํบากแม้ไม่รู้จกัก็ยินดีท่ีช่วยและช่วยอย่างเต็มใจ ความขดัแยง้ระหว่างชาวบ้านกบันายทุน ชาวบา้น

เหมือนเป็นทาสรับใชข้องนายทุน ขยนัทาํงานแต่ไม่ไดเ้งินตอบแทนท่ีพอสมควร เพราะถูกนายทุนขูดรีดเอาเปรียบ 

นายทุนไม่เคยทาํงาน นัง่อ่านหนงัสืออยา่งเดียวกมี็ขา้วกิน มีเส้ือใส่ อยูอ่ยา่งสบายและยงัหาเร่ืองชาวบา้นตลอด 

เพลงพ้ืนบา้นใจของนายทุนโหดกวา่งูกล่าวถึง นายทุน “โมวห่่ายเหยิน” สั่งให้ “พ่อบา้น” ไปตาม “หลิวซาน

เจ่ีย” มาพบท่ีบา้น “หลิวซานเจ่ีย” รู้วา่ “โมวห่่ายเหยิน” ไม่ใช่คนใจดี จึงไม่ยอมไป “พ่อบา้น” เตือน “หลิวซานเจ่ีย” วา่

อยา่หาเร่ือง “โมว”่ มีอาํนาจสูงกวา่พญายม เป็นเมียนอ้ยของ “โมว”่ ไม่ตอ้งทาํงาน แต่ “หลิวซานเจ่ีย” ประชดวา่ ต่อให ้

“โมว”่ มีเงินทองมากแค่ไหน ใจ “โมว”่ กโ็หดกวา่งู ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

ชาย: เตือนเธอแล้วอย่าหาเร่ืองตระกูลโมว่รวยมีอาํนาจขนุนางเห็นเขากย็งักลัวพญายมเห็น

เขากย็ังต้องไหว้ถ้าเธอปฏิบัติตามโมว่กงโมว่กงจะจัดการเธอให้ดี ๆให้เธออยู่บ้าน ไม่ต้อง

เจอแดดออกบ้านมคีนยก 

หญิง: อย่ามาว่าตระกูลนายทุนร่ํารวยใจของนายทุนโหดกว่างูล้างมือในสระนํา้ ปลาตายเดิน

ผ่านต้นไม้เขยีว ต้นไม้กเ็ห่ียวตลกจริงวัวแก่ตกในแม่นํา้ถ้าวัวตายกเ็อามดีมาแกะเนือ้เป็นชิน้ๆ 

จากตวัอย่างท่ียกมา ไดส้ะทอ้นให้เห็นว่า นายทุนในสมยันั้นมีอาํนาจใหญ่โตกว่าขุนนางอีก เพราะว่าการ

เดินทางไม่สะดวก ถา้หากชาวบา้นพบเร่ืองไม่ยติุธรรม ก็ไม่มีทางไปฟ้องร้องกบัฮ่องเตไ้ด ้ขุนนางประจาํเขตก็เขา้ขา้ง
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นายทุน เพราะคนใหค้วามสาํคญักบัเงินทอง นายทุนทาํอะไรไดต้ามใจเสมอ ไปแยง่สาวสวยชาวบา้นมาเป็นเมียนอ้ย ถา้

มีคนไปฟ้องกบัขนุนาง นายทุนแค่ใหสิ้นบนแก่ขนุนาง กไ็ม่มีการลงโทษกบันายทุน แต่ไม่ใช่ทุกคนยอมเป็นเมียนอ้ยท่ี

ไม่ตอ้งทาํงาน อยูบ่า้นนายทุนสบาย ๆ มีคนรับใชต้ลอด โดยเฉพาะสมยัหลิวซานเจ่ีย ผูห้ญิงเร่ิมเป็นตวัเองมากข้ึน กลา้

แสดงออก ปฏิเสธส่ิงท่ีไม่อยากทาํ เพราะฉะนั้น ชาวบา้นจึงตอ้งต่อสู้กบันายทุนท่ีใจร้ายเสมอ 

4.5 ดา้นบุคลิกลกัษณะนิสัยของคนในสังคม 

ภาพสะทอ้นสังคมท่ีปรากฏในเพลงพ้ืนบา้นชนเผ่าจว้งดา้นบุคลิกลกัษณะนิสัยของคนในสังคมในเร่ืองท่ี

เก่ียวกบัความขยนั ชาวจว้งเป็นคนขยนัทาํงาน ไม่เก่ียงงาน ในสายตาของชาวบา้น ทุกท่ีเป็นเงินเป็นทอง พ้ืนดินท่ีแห้ง

แลง้ ชาวจว้งกส็ามารถทาํใหม้นักลายเป็นท่ีท่ีอุดมสมบูรณ์ได ้ไปทาํงานทุกวนัไม่วา่แดดแรงและฝนตก เชา้ไปเยน็กลบั 

เพ่ือเปล่ียนฐานะทางสังคมให้ดีข้ึน เพ่ือชีวิตของครอบครัวมีคุณภาพและลูกหลานไดอ้ยูอ่ยา่งสุขสบาย และคนจว้งเป็น

คนท่ีกลา้หาญ กลา้ท่ีจะต่อสู้กบัส่ิงท่ีไม่ยติุธรรม 

เพลงพ้ืนบา้นเธอร้องเพลงมากกว่าฉันไดย้งัไงกล่าวถึง นายทุน “โมว่ห่ายเหยิน” รู้ว่า “หลิวซานเจ่ีย” มาถึง

หมู่บา้นของตวัเอง ใหค้นรับใชไ้ปตาม “หลิวซานเจ่ีย” มาพบหนา้ แต่ “หลิวซานเจ่ีย” ไม่ยอมไปเป็นเมียนอ้ย “โมวห่่าย

เหยิน” โกรธมาก รู้วา่ “หลิวซานเจ่ีย” ร้องเพลงเก่ง แต่ “โมวห่่ายเหยนิ” กร้็องเพลงไม่เป็น จึงจา้งพวกปัญญาชนมาแข่ง

กบั “หลิวซานเจ่ีย” แต่ “หลิวซานเจ่ีย” ไม่เคยกลวั และยงัลอ้วา่พวกปัญญาชนเป็นกบใตบ่้อนํ้า ดงัตวัอยา่งต่อไปน้ี 

ไม่ได้ รู้สึกเสียใจภายหลัง เธอขี่ ก้อนเมฆได้ ฉันก็บินได้  ตัวต่อหยุดพักบนหลังเต่า 

ถ้าเธอกล้าย่ืนหัวออก ฉันกจ็ะต่อยต่อ เป็นนก (นก Carduelisspinus) ตัวเลก็ท่ีเพ่ิงออกจากรัง 

คิดว่าเธอร้องเพลงได้ก่ีเพลง วันน้ันฉันเดินผ่านสะพาน เม่ือร้องเพลงกร้็องได้มากเตม็แม่นํา้ 

เธ อ ร้ อ ง เพ ล ง ม า ก ก ว่ า ฉั น ไ ด้ ยั ง ไ ง  ฉั น มี เป็ น ห ม่ื น เป็ น แ ส น เพ ร า ะ ปี น้ั น 

นํ้าท่วมเพลงซานเกอมากจนทําให้นํ้าในแม่นํ้า 9 สายติดไม่ไหล ไม่รู้จักอาย กบใต้บ่อนํ้า

อยากจะอวดตัวเอง เธอเคยเห็นฟ้าและดินมากแค่ไหน เคยเห็นแม่นํา้ก่ีสาย เธอหุบปากไว้ ฉัน

เป็นหินก้อนใหม่ในนํา้ ผ่านลมผ่านคล่ืนมาจนชินแล้ว ยงัเคยให้เรือลาํใหญ่หลายลาํชนจนพัง 

จากตวัอยา่งท่ียกมา ไดส้ะทอ้นให้เห็นวา่ ผูห้ญิงของชนเผา่จว้งไม่เคยกลวัอาํนาจของนายทุน และในสมยันั้น

ครอบครัวแต่ละครอบครัวจะมีสามีภรรยาแค่หน่ึงคน ยกเวน้บา้นผูช้ายท่ีรํ่ ารวยและผูช้ายท่ีไม่มีคุณธรรม จึงอยากหาเมีย

นอ้ย นึกวา่มีเงินเทียบกบัมีทุกอยา่ง แต่ผูห้ญิงชาวจว้งเป็นคนท่ีมีจิตใจบริสุทธ์ิ เป็นคนกลา้ปฏิเสธการขูดรีดของผูท่ี้มี

อาํนาจ เพราะรู้ดีวา่ส่ิงใดไม่สมควรทาํ และไม่เคยอายในการท่ีตวัเองเป็นคนจนและไม่ไดเ้รียนหนงัสือ ถา้มีคนอ่ืนมาทา้

ทาย ความแขง็แรงและความกลา้กจ็ะทาํใหผู้ห้ญิงจว้งสู้ต่อไปได ้

 

5. อภิปรายผล 

จากการวเิคราะห์เพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งท่ีแปลเป็นภาษาไทย มีประเดน็ท่ีสามารถอภิปรายผลดงัน้ี 

การวิเคราะห์ภาพสะทอ้นสังคมจากเพลงพ้ืนบา้นชนเผ่าจว้งท่ีแปลเป็นภาษาไทย ผลการวิจยัพบว่า ในดา้น

วฒันธรรมของชนเผา่จว้ง ชาวจว้งมีประเพณีท่ีน่าสนใจกคื็อ เทศกาลร้องเพลง หรือเรียกวา่ เกอซวเูจ๋ีย เป็นวนัท่ี 3 เดือน 

3 ของทุก ๆ ปี ตามจนัทรคติของสาธารณะรัฐประชาชนจีน เพราะวา่ วนัท่ี 3 เดือน 3 เกอซวเูจ๋ียนั้นเป็นวนัสาํคญัสาํหรับ

ชนชาติกลุ่มน้อยของจีน โดยเฉพาะชนเผ่าจ้าง เกอสวูเจ๋ียมีประวติัความเป็นมากว่าพนัปีแลว้ พอถึงวนัเกอซวูเจ๋ีย 
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ชาวจว้งท่ีทาํงานในท่ีต่าง ๆ จะตอ้งกลบัมาพบหนา้พบตากนั และร่วมกนัประกวดการร้องเพลง คนท่ีเขา้ประกวดทุกปีมี

ตั้งร้อยคนพนัคน มีแต่มากข้ึนเร่ือย ๆ ไม่น้อยลงเด็ดขาด และในวนันั้นชาวจว้งก็จะทาํขา้วเหนียวหลายสีดว้ย ทุกคน 

ไดสื้บทอดวฒันธรรมของบา้นตนเองมาอยา่งดี พอทุกคนปฏิบติั ลูกหลานกจ็ะทาํตามไปโดยอตัโนมติั เพราะไดเ้รียนรู้

จากคนท่ีอยู่ข้าง ๆ ซ่ึงก็เป็นพ่อแม่พ่ีน้องนั่นเอง และวฒันธรรมท้องถ่ินก็จะได้มีการเผยแพร่และสืบทอดต่อไป 

อยา่งยาวนาน ซ่ึงสอดคลอ้งกบัความคิดและทฤษฎีดา้นการอนุรักษว์ฒันธรรมทอ้งถ่ินท่ี สีจ้ินผิง (XI JINPING, 2015) 

กล่าวว่า วฒันธรรมท้องถ่ินท่ีมีคุณภาพและมีคุณค่า ถือว่าเป็นหัวใจของชาวจีนทุกคน เป็นส่ิงท่ีสําคญัสําหรับการ

อนุรักษ์ใจกลางของสังคมนิยมเรา ยงัเป็นรากฐานท่ีแข็งแกร่งและเหนียวแน่นเพ่ือจะตั้งมัน่ในกระแสของวฒันธรรม

โลก เราตอ้งเช่ือมโยงกบัเทคโนโลยสีมยัใหม่ เพ่ือสืบทอดและเผยแพร่วฒันธรรมทอ้งถ่ินของบา้นเราใหดี้ 

 

6. บทสรุป 

การวิเคราะห์บทเพลงร้องพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้ง มีวตัถุประสงคเ์พ่ือวเิคราะห์ภาพสะทอ้นของสังคมท่ีปรากฏ

ในบทเพลงร้องพ้ืนบา้นชนเผา่จว้ง โดยคดัเลือกศึกษาเพลงพ้ืนบา้นชนเผา่จว้งของสาธารณรัฐประชาชนจีนจากหนงัสือ

และเครือข่ายอินเทอร์เน็ตท่ีตีพิมพเ์ผยแพร่มา 5 เพลง ผลการวิจยัพบว่า ชาวจว้งอาศยัอยูก่บัส่ิงธรรมชาติจึงประกอบ

อาชีพทาํนา ทาํสวน และประมง ฐานะทางสังคมของคนจนตํ่า ผูช้ายมีฐานะสูงกวา่ผูห้ญิง ชาวจว้งมีประเพณีท่ีเก่ียวกบั

การร้องเพลงมากมาย ชาวจว้งเป็นกลุ่มคนท่ีขยนั แต่คนจนถูกนายทุนเอาเปรียบเสมอ ทาํใหค้นไทยไดเ้ขา้ใจวฒันธรรม

ชนเผา่จว้งของสาธารณรัฐประชาชนจีนไดม้ากข้ึน และเสริมสร้างความสัมพนัธ์ระหวา่งสองประเทศใกลชิ้ดยิง่ข้ึน 

จากการวิเคราะห์เพลงพ้ืนบ้านชนเผ่าจ้วงมีขอ้เสนอแนะให้วิเคราะห์เพลงพ้ืนบ้านของชนเผ่าเม้ียว และ

วเิคราะห์นิทานพ้ืนบา้นของชนเผา่จว้ง 

 

7. กติตกิรรมประกาศ 

วิทยานิพนธ์ฉบับน้ีสําเร็จได้ด้วยความกรุณาของอาจารย์ ดร. พัชรินทร์ บูรณะกร ประธานหลักสูตร 

ศิลปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวิชาการส่ือสารภาษาไทยเป็นภาษาท่ีสอง อาจารยท่ี์ปรึกษาวิทยานิพนธ์ ท่ีไดเ้สียสละเวลาให้

คาํปรึกษา แนะนาํ และตรวจแกไ้ขขอ้บกพร่องต่าง ๆ จนกระทัง่วิทยานิพนธ์ฉบบัน้ีสาํเร็จลุล่วงดว้ยความสมบูรณ์ครบถว้น 

ผูว้ิจัยขอกราบขอบพระคุณเป็นอย่างสูงมา ณ ท่ีน้ี และขอกราบขอบพระคุณ รองศาสตราจารย ์ดร. อมัพร สุขเกษม รอง

ศาสตราจารยธิ์ดา โมสิกรัตน์ คณะกรรมการสอบป้องกนัวทิยานิพนธ์ ท่ีใหค้าํปรึกษาและคาํแนะนาํท่ีเป็นประโยชน์แก่ผูว้จิยั 
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